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 ZMLUVA 

o poskytovaní stravovacích sluţieb 

uzatvorená v zmysle § 269 Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Zmluva“) 

Zmluvné strany: 

 

Objednávateľ:  TRANSPETROL, a.s., so sídlom: Šumavská 38, 821 08 Bratislava, zapísaná v Obchodnom registri 

Okresného súdu Bratislava I, Odd.: Sa, Vloţka č. 507/B, IČO: 31 341 977, DIČ: 2020403715, IČ DPH: 

SK2020403715, bankové spojenie: Tatra banka, a.s.,číslo účtu: 2621021532/1100 v zastúpení Ing. Ivanom 

Krivosudským, predsedom predstavenstva a Ing. Martinom Šustrom, PhD. členom predstavenstva  

     

(ďalej len „Objednávateľ“) 

 

a 

 

Dodávateľ: DKT SYSTEM, s.r.o., so sídlom: Dargovská 65, 851 01 Bratislava, zapísaná v Obchodnom registri 

Okresného súdu Bratislava I, Odd.: Sro, Vloţka č. 19627/B, IČO: 35 772 450, DIČ: 2020255523 IČ DPH: 

SK2020255523, bankové spojenie: Tatra banka, a.s. číslo účtu: 2928848171/1100  v zastúpení Mgr. Karin Urbanovou, 

konateľkou spoločnosti 

(ďalej len „Dodávateľ“) 

 

PREAMBULA: 

A.   Dodávateľ je prevádzkovateľom reštauračného zariadenia v budove na Ţellovej ul. 2, v Bratislave (ďalej len 

„Reštaurácia“) 

B.   Objednávateľ prejavil záujem zabezpečiť stravovanie svojich zamestnancov s vyuţitím sluţieb Dodávateľa.  

C.  Dodávateľ prehlasuje, ţe je oprávnený poskytovať plnenie podľa tejto Zmluvy, spĺňa všetky hygienické 

a zdravotné podmienky poskytovania uvedeného predmetu Zmluvy a zaväzuje sa dodrţiavať  platné hygienické 

a zdravotné predpisy. 

I. 

Predmet Zmluvy 

 

1.1. Zmluvné strany sa dohodli, ţe Dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť závodné stravovanie pre zamestnancov 

spoločnosti TRANSPETROL, a.s. varením teplej stravy – obedy v priestoroch vlastnej kuchyne (ďalej len „strava“) 

a dodaním tejto stravy objednávateľovi v rozsahu a za podmienok uvedených v Čl. II. tejto Zmluvy 

1.2. Objednávateľ sa zaväzuje za riadne a včas dodanú stravu v zmysle ustanovení tejto Zmluvy zaplatiť 

Dodávateľovi odplatu dohodnutú v tejto Zmluve.  

 

II. 

Podmienky plnenia (rozsah, miesto a čas) 

 

2.1.  Miestom plnenia sa na účely tejto Zmluvy rozumie priestor kuchyne Reštaurácie.  

2.2. Dodávateľ sa zaväzuje dodávať stravu podľa bodu 1.1. tejto Zmluvy Objednávateľovi počas všetkých 

pracovných dní v rámci kalendárneho roka na základe objednávky podľa bodu 2.6 tejto Zmluvy. 
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2.3     Objednanú stravu sa zaväzuje Dodávateľ dodávať  Objednávateľovi v čase od 11.00 hod do 11.30 hod  

v priestoroch Reštaurácie, v prepravných boxov s gastronádobami dodanými Objednávateľom. 

2.4     Dodávateľ sa zaväzuje doručiť Objednávateľovi ponuku obedového menu na jeden kalendárny týţdeň  

dopredu, vţdy najneskôr vo štvrtok  do 11:00 hodiny  predchádzajúceho kalendárneho týţdňa, a to mailom na adresu 

jedalenba@transpetrol.sk a martina.mery@transpetrol.sk. Dodávateľ/Objednávateľ si vyhradzujú právo na zmenu 

jedálneho lístka, pričom sú povinní túto skutočnosť písomne oznámiť objednávateľovi/dodávateľovi v lehote 

najneskôr 48 hodín vopred na mailovú adresu jedalenba@transpetrol.sk a martina.mery@transpetrol.sk/ 

prevadzka@restaurant27.sk 

2.5.  Dodávateľ je povinný zabezpečiť zamestnancom Objednávateľa výber z troch (3) druhov hlavných jedál 

a dvoch (2) druhov polievok podľa platných receptúr, pričom objednávateľ si vyhradzuje právo na ochutnanie 

hlavných jedál. V cene jedla je podľa aktuálneho jedálneho lístka 1x do týţdňa i dezert, alebo ovocie. Objednávateľ 

poţaduje podávať k hlavným jedlám čerstvé zeleninové šaláty.  Dodávateľ sa zaväzuje v týţdennom obedovom menu 

informovať Objednávateľa aj o hmotnosti jednotlivých zloţení jedál, príloh, polievok a šalátov v gramoch. 

2.6.  Objednávateľ sa zaväzuje doručiť Dodávateľovi na mailovú adresu: prevadzka@restaurant27.sk, 

lukas.suran@gmail.com  riadnu objednávku na obedové menu s presným počtom objednávaných hlavných jedál 

a s presným počtom polievok, najneskôr do 14.30 hod pracovného dňa predchádzajúceho dňu dodania objednávanej 

stravy. V prípade, ţe sa  Objednávateľ dostane do omeškania s doručením objednávky, Dodávateľ negarantuje 

mnoţstvo objednanej stravy na príslušný deň a nie je zodpovedný za splnenie objednávky.     

2.7. Objednávateľ sa zaväzuje dodať Dodávateľovi do Reštaurácie vhodné prepravné boxy s gastronádobami 

v potrebnom počte podľa objednanej stravy (ďalej len „prepravné boxy“, najneskôr do 10.00 hod v deň dodania stravy 

a vyzdvihnúť si v priestoroch Reštaurácie objednanú stravu v čase od 11.00 hod do 11.30 hod v deň dodania stravy. 

2.8  Dodávateľ sa zaväzuje dodať Objednávateľovi v prepravných boxoch objednanú stravu podľa bodu 3.5 tejto 

Zmluvy, v čase od 11.00 hod do 11.30 hod v mieste plnenia podľa tejto Zmluvy. 

2.9  V prípade, ak Objednávateľ nedodá prepravné boxy podľa bodu 2.7 tejto Zmluvy riadne a včas, prípadne ak si 

Objednávateľ neprevezme prepravné boxy s objednanou stravou, čas dodania stravy sa v príslušný deň primerane 

posunie. Ak však Objednávateľ nedodá prepravné boxy ani do 13.00 hod v príslušný deň dodania stravy, alebo si 

neprevezme prepravné boxy s objednanou stravou ani do 14.00 hod v príslušný deň dodania stravy,  povaţuje sa 

uplynutím toho času, kedy dôjde k splneniu aspoň jednej s uvedených podmienok. 

   III. 

Cena a platobné podmienky 

 

3.1. Zmluvné strany sa dohodli v zmysle zák. č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov na cene za 

obedové menu t.j. jedno hlavné jedlo a jednu polievku  vo výške : 

spolu cena za 1 obedové menu bez DPH 3,18 eur 

K dohodnutej cene bude uplatnená DPH vo výške podľa platných právnych prepisov v čase vzniku daňovej 

povinnosti. 

3.2. V prípade, ţe sa v priebehu platnosti tejto Zmluvy zvýšia, alebo zníţia ceny surovín, energie alebo pracovnej 

sily, alebo dôjde k zmene trhových podmienok v gastronómii, zaväzujú sa zmluvné strany rokovať na základe výzvy 

ktorejkoľvek zmluvnej strany o zvýšení alebo zníţení dohodnutej ceny menu, ktorá bude upravená písomným 

dodatkom k tejto Zmluve. V prípade ţe sa zmluvné strany nedohodnú, môţe ktorákoľvek zmluvná strana zmluvu 

vypovedať spôsobom uvedeným v bode 5.1.2 tejto Zmluvy. 
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3.3. Cenu za dodanú stravu bude Dodávateľ Objednávateľovi fakturovať po uplynutí  kalendárneho mesiaca, 

v ktorom bude strava v zmysle tejto Zmluvy dodávaná Objednávateľovi. Splatnosť faktúry  Dodávateľa je zmluvnými 

stranami dohodnutá lehotou 30 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. Ak posledný deň lehoty pripadne na 

sobotu, nedeľu alebo sviatok, je posledným dňom lehoty najbliţší nasledujúci pracovný deň. Prílohu faktúry budú 

tvoriť objednávky, na základe ktorých bola cena za plnenie fakturovaná. Za deň splnenia finančného záväzku sa 

povaţuje deň odpísania sumy peňaţného záväzku z účtu Objednávateľa v prospech účtu Dodávateľa, ktorý je uvedený 

v tejto zmluve. 
 
3.4 V prípade ak faktúra vyhotovená dodávateľom v zmysle bodu 3.3 nespĺňa obsahové a formálne náleţitosti 

poţadované podľa zákona o DPH a tejto zmluvy, alebo ak neboli splnené podmienky k vyhotoveniu a úhrade faktúry, 

objednávateľ je oprávnený takú faktúru do 5 kalendárnych dní dodávateľovi vrátiť a písomne poţiadať dodávateľa 

o odstránenie nedostatkov a vystavenie novej faktúry. V takomto prípade nová lehota splatnosti faktúry podľa bodu 

3.3 tohto článku začne plynúť v deň nasledujúci po dni, kedy boli zistené nedostatky odstránené a objednávateľovi  

doručená nová faktúra. 

 

3.5 V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry sa zmluvné strany dohodli, ţe Dodávateľ je oprávnený 

Objednávateľovi účtovať úrok z omeškania vo výške 0,02 % z fakturovanej čiastky za kaţdý deň omeškania. 

Objednávateľ je povinný zaplatiť úrok z omeškania do 30 dní od uplatnenia Dodávateľom. 

3.6 V prípade omeškania Dodávateľa  s dodávkou stravy sa zmluvné strany dohodli, ţe Dodávateľ je povinný 

zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,02 % z celkovej ceny obedového menu za kaţdý deň 

omeškania. Dodávateľ je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu do 30 dní od jej uplatnenia Objednávateľom. 

 

3.7 Informácie a podklady, ktoré nie sú všeobecne známe, alebo beţne dostupné v príslušných obchodných 

kruhoch  a ktoré zmluvné strany získali v súvislosti s prípravou, alebo plnením tejto zmluvy  povaţujú zmluvné strany 

za dôverné, tieto môţu byť pouţité len za účelom splnenia záväzkov z tejto zmluvy a nesmú byť zverejnené, 

poskytnuté alebo sprístupnené tretej osobe bez súhlasu druhej zmluvnej strany a nesmú byť pouţité na iný účel ako na 

plnenie zákonných povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy. Nájomca sa zaväzuje zachovávať obchodné tajomstvo a 

dodrţiavať ustanovenia Organizačnej smernice č. 1/2012 na ochranu obchodného tajomstva TRANSPETROL, a.s., 

s ktorou bol oboznámený pri podpise tejto Zmluvy. Tento záväzok sa zmluvné strany zaväzujú dodrţiavať bez 

časového obmedzenia aj po zániku tejto Zmluvy. 

 

3.8 Zmluvné strany sa dohodli, ţe pohľadávky Dodávateľa voči Objednávateľovi vzniknuté z tejto zmluvy, nie je 

Dodávateľ oprávnený postúpiť tretej osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa. 

 

IV. 

Reklamácie 

 

4.1   Objednávateľ má právo uplatniť reklamácie telefonicky na čísle:  0911 277247   a následne  písomne- mailom 

na adrese: prevadzka@restaurant27.sk, lukas.suran@gmail.com 

 

4.2   Pri reklamácii voči kvalite jedla môţe túto objednávateľ uplatniť v deň dodania jedla. Pri uplatňovaní 

reklamácie sa predloţí i reklamované jedlo. 

 

4.3   Dodávateľ o  oprávnenosti reklamácie voči kvalite rozhodne  ihneď, v zloţitých prípadoch najneskôr do 48 

hodín. V prípade oprávnenej reklamácie nie je dodávateľ oprávnený fakturovať reklamované jedlo a zaväzuje sa 

znášať všetky náklady spojené s reklamáciou, prípadne nahradí reklamované jedlo iným jedlom ponúkaného v danom 

dni. Nárok odberateľa na odstúpenie od zmluvy a náhradu škody týmto ustanovením nie sú dotknuté. 
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V. 

Všeobecné ustanovenia 

 

5.1  Táto Zmluva môţe byť ukončená: 

5.1.1    Písomnou dohodou zmluvných strán, 

5.1.2 Písomnou výpoveďou ktoroukoľvek zo zmluvných strán z akéhokoľvek dôvodu doručenej druhej 

zmluvnej strane s jednomesačnou (1) výpovednou lehotou. Výpovedná lehota začne plynúť prvým dňom 

kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej zmluvnej strane.  

5.1.3 Odstúpením od Zmluvy, pričom táto Zmluva zaniká dňom doručenia písomného prejavu vôle oprávnenej 

strany druhej zmluvnej strane. Odstúpením od zmluvy nie je dotknuté právo na zaplatenie zmluvnej 

pokuty a náhradu škody vzniknutej poruším tejto zmluvy. Odstúpením od Zmluvy sa pre podmienky tejto 

Zmluvy bude povaţovať: 

- Porušením hygienických  a zdravotných predpisov, ak strana ktorá tieto predpisy porušila, nezjedná 

nápravu ani v primeranej lehote poskytnutej písomne druhou zmluvnou stranou. 

- Meškanie s plnením podľa tejto Zmluvy, ktorým sa rozumie nedodanie stravy dodávateľom napriek 

tomu, ţe objednávateľ doručil dodávateľovi objednávku riadne a včas, alebo nezaplatenie dodanej stravy 

objednávateľom podľa tejto Zmluvy. 

- Poskytnutie vadného plnenia 

- Neodstránenie vád plnenia v stanovenom termíne 

5.2 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú v období od 1.11.2013 do 31.10.2014. Zmluva nadobúda platnosť 

dňom jej obojstranného podpisu zmluvnými stranami a účinnosť dňa 1.11.2013. Zmluva bude zverejnená v zmysle § 

47a Občianskeho zákonníka a § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobode informácií v znení neskorších predpisov 

v Centrálnom registri zmlúv. Zmluvné strany so zverejnením tejto zmluvy súhlasia. 

5.3  Túto Zmluvu moţno meniť alebo doplňovať výlučne formou chronologických písomných dodatkov 

podpísanými obidvomi zmluvnými stranami.  

5.4 Ak sa preukáţe, ţe niektoré z ustanovení Zmluvy (alebo jeho časť) je neplatné, neúčinné alebo 

nevykonateľné, takáto neplatnosť, neúčinnosť alebo nevykonateľnosť nemá za následok neplatnosť, neúčinnosť a 

nevykonateľnosť ďalších ustanovení Zmluvy (alebo zostávajúcej časti dotknutého ustanovenia) alebo samotnej 

Zmluvy. 

5.5 Táto Zmluva sa podpisuje v štyroch vyhotoveniach , pričom kaţdá zmluvná strana obdrţí po dve vyhotovenia. 

 

5.6 Objednávateľ aj Dodávateľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu písomne informovať druhú zmluvnú stranu 

o prípadnej zmene svojho obchodného mena, právnej formy, sídla, IČO, DIČ, IČ pre DPH, oprávnených zástupcov, 

bankového spojenia a čísla účtu, na ktoré majú byť poukázané platby a iných skutočnostiach významných pre riadne 

plnenie tejto zmluvy. 

 



Zmluva o poskytovaní stravovacích služieb 

Evidenčné číslo zmluvy 
objednávateľa: 4660599/2013                                     dodávateľa: 

 

5/5 

 

 

5.7  Zmluvné strany vyhlasujú, ţe si Zmluvu prečítali, obsahu Zmluvy porozumeli, nakoľko je obsah tejto Zmluvy 

jasný, jednoznačný a zrozumiteľný. Zmluvné strany ďalej vyhlasujú, ţe ich vôľa je slobodná a váţna, ţe nepoznajú 

ţiadne obmedzenia, ktoré by mohli brániť uzatvoreniu tejto Zmluvy a na dôkaz toho ju podpisujú. 

5.8  Vzťahy neupravené touto Zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka a všeobecne záväznými 

právnymi predpismi.  

 

 

V Bratislave dňa ______2013    V Bratislave dňa _______2013 

 

 

Objednávateľ:     Dodávateľ: 

 

 

––––––––––––––––––    –––––––––––––––––– 

Ing. Ivan Krivosudský    Mgr. Karin Urbanová 

predseda predstavenstva    konateľka 

TRANSPETROL, a.s. 

 

 

 

–––––––––––––––––– 

Ing. Martin Šustr, PhD. 

člen predstavenstva 

TRANSPETROL, a.s. 


